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Alszakdll vagy paréka az embert csak akkor teszi fel-
tsmerhetetlenné, ha egyszersmind a szemaldéheit is
megvdltostatja. Az dioltzésnél a homlok és a hoponya-

vész is fomios szerepet jdiszik. Ha dsszehasonlitjuk
a két elsé hépet, azonnal észreveheljitk, mennyire
megudltoziatja az arczot a scemdldohok stiriisitése és
a homlokba fésiilt haj hdtrasimitdsa. A 3. kép ast a
vdltozdst mulatja, a melyel dlszakdll és paréha idéz eld.

Ez a pillangé egy vdrnak a Rérvonalail és az ott lévé
dgyuk elhelyezésél és mindségét dbrizolja. A szdr-
nyakra rajzolt jelek a vonalak hézolt nem jelentenek
semmit, a vonalakva tett pontok azonban pontos fel- | Ujabb példa arva, hogyan vdlloziathatja wmeg az
vildgositdssal szolgdlnak az a’fyﬁk fajtdjarol és nagy- | ember a Rillsejét. Az dtolioshodés két pillanat alatt

Sdgdrd

{artént.
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rendkivil érdekfc._a..szité leleplezéseket tartalmaz
a ,MAGYAR KONYVTAR" legljabb fiizete:. “
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— Ne gunyolédjék, Dini! — intett szérako-
zottan Arabella, a ki mar azon gondolkozott,
milyen élldspontra helyezkedjék a gyfilésen.

— Nem gunyolédom, esak azt mondom,
hogy ilyen helyekre nem fogok lerandulhatni
minden héten.

— Nézze, Dini, ilyen helyeken én még,
halisten, nem voltam, aztidn maga Pestre sem
jott fel minden héten ...

— Hat, ha nem lehet! Azt hiszi, hogy most
nem koll hazamennem? most van ép a eséplés .

— Menjen! — mondta szérazon Arabella.

Szillinghy elképedt, mondani akart valamit,
de a bajuszrigfsnal tovabb nem jutott, végre
is elfordult, kinézett az ablakon, visszaperdiilt
majd hirtelen elhatarozéssal. ..

Most megy el érokre! — gondolta Arabella.

De Szillinghy a gyereket kapta fil ¢ a le-
vegbbe emelgetve énekelte neki:

— Huttyi - mi, huttyi-sza, huttyi- huttyi-
huttyi-ta! Ha, ha!

Lanyiné vallat vont és kifordult a konyhéba.

— Na, megyek! — mondta Arabella s
Szillinghyra nézett, hogy sz6ljon valamit.

Szillanghy rdemelte szemét s a vildg legter-
mészetesebb hangjan jelentette ki:

— Hanem, Aranyos, az ebéddel nem vér-
juk meg! '

I11.

A vidéki szinész, a ki allandban a pesti nagy
szinhazak Mekkéja felé fordulva végzi imdd-
shgit, szivesen jon a budai szinkérbe vagy a
Varba jatszani, egyrészt, mert fgy fOvirosi
miivésznek mondja és hiszi magdt, mdasrészt,
mert azt reméli, hogy itt hamarabb tiinik sze-
mébe a szérakozott pesti direktoroknak, de a
mikor a szezonnak vége vagy igazgatoja meg-
bukik, féjdalommal buesuzik reményeitdl, Pest-
tél s oriil, ha egy kis vidéki szerz6dést tud ki-
esikarni az tgynoktdl.

fay keriilt Arabella Révfi Andor tarsulata-
hoz Temesvérra. Nagyvéresi rmipacsokhoz, —
a hogy 6 mondta. Az tigyvéd 6kupeczek kozitt
is iigyvéd, a bird méltosagabol, “a katonatiszt
rangjabol a legkisebb véros, a legtavolibb gar-
nizon sem von le semmit, de a szinésznél nem-
csak allomdshelyétdl, de a tarsulat oOsszetéte-
16t6], az igazgatod egyéniségétdl is fiigg, hogy
szinmfvész-e vagy ripacs. Mit keres itt magyar
szinészet ebben a hérom kiilonallo foltban
épitlt nagy német és katona virosban, s6t vére
ban, a hol folyton dobolnak, trombitélnak,
mars dénoég a kivezeten és negédes «csauly
kidltassal iidvozlik egymast a kardesortetd ga-
vallérok!? Vagy, ha valami sohasem litott mé-
solatdt hozndk az egyetlen bécsi éneklS szava-
lasnak, vagy, ha az elképzelhetS legjobb ma-
gyar egyiittest léptetnék fol a diszes szinhéz-
ban, a melyet komolyly4d tesz mar a harczias
kornyezet s az uralkod6 fonséges neve, a me-
lyet visel, vagy, ha a legszebb és legkinnyebb
erkolesit énekesndk ceédiilnének ide a tiszti
kaszin kiilsé tagjaiul, akkor lehetne valamit
remélni, de igy, ezzel a nappalra borotvélkozo,
sétéra arczot pirositdé szedett-vedett népséggel,
kopkédve szavalé Shakespeare-szinészszel, sely-
pes énekesndvel, komoly komikival, hanyag és
értelmetlen direktorral mire fognak menni, ha
vannak E!w szépek, szereptudok, be-
esiiletes, § y miivészek? Temesvaron csak
a legjobb tarsulat tud megélni, de annak is
elébb ki kell verekedni a mindennapi kozon-

séget, a mindennapi kenyeret. ;

A cziginyok V'Snnn rongyot kotnek falu-
hatérakon a _fakra, hogy az utdnulkbebotls
karavén tudja, adakozé-e oft a nép; & szinész

egymas elbeszéléseibdl, az elfbbi ]
maradé emlékb6l, a sétilok takm@tatéb 8. ko
esis, hordar, butorozott saobit kindé nénik
modorabél ép oly hamar kitalalja, mi sors vér
re4 az uj helyen.

REGENY. IRTA LACZKO GEZA.

— Unszimpatikus vdros! — razogatta fejét
Lényiné, a ki amugy is nagyon haragudott
Révfire, hogy az ¢ lanyit esak mésodik naiva-
nak szerzédtette va mellé a szobalinyképii
(=abai Nina mellé. — Bz direktor? Réfos-segéd !
Azt hiszi, itt is igy van, hogy nekivig a selyem-
nek az olléval: ripsz! s-az aztén szakad magétul
tovabb! Sosem fogom neki megboesdtani, hogy
az elsé harom el6addson a Nindval jatszatta
Noémit. Megnyiténak Aranyembert veszi 8 nem
te jatszod Noémit!! Ezért kellett Temesvarra
jonniink, hogy ezt megérjiitk! Hisz te az élet-
ben is egy Noémi vagy, annyira neked val6 a
szerep. Nem!! Hanem a negyvedik elSaddstol fel-
valtva fogod a Nindval jatszani. Hogy ki van
ez csindlva, hogy az igazi miivésznét hittérbe
szorftedk! A Nina? Avval a piros nagy paradi-
csom képivel akarja Noémit jatszani... Egy
oriaskigvotul sem fél az a debella s majd az
fog megijedni egy leveli békatul a Senki szigetén?
Te, mar megint trombitdlnak ebben a kaszar-
nydban! Hogy mit fudnak ezek egész nap
trombitalni!? Még folébred a Dinil... Te, a
pinezében trombitélnak.

Pedig ekkor méar valami hiszszor is elGadtak
a darabot, de az 6zvegy nem kinnyen felejtett.

Kint lomha kézonynvel hullongott a ho s
Arabella az ablaknil a Délmagyarorsziagi Koz-
lonyt olvasgatta, a mely illatos dradozisokkal
permetezte agyba-f6be Csabai Nina legajabb
alakitd=at. Anyja keresetlen szonoklatira egy
hangeal sem vélaszolt, csak a kis koesira te-
kintett s lelkében egy élet szemrehdnvésa moz-
dult meg egy misik ellen. A gyerek! O az oka!
Lenézik, megitélik, agvonhallgatjak miatta! A
Nina azt tandesolta, adja ki vidékre . . . Angyal-
esindl6khoz az G’ gyerekét? Inkabb a sigé-
lukba beiill vagy a kasszdba, semmint bogy
megviljon fiatol . . . O, latott & egy ilyet Buda-
keszin, a Donki Katiezdét, pedig annak egy grof
az apja! Oft ilt az udvar moeskéban félmez-
teleniil a f6ldon, a komondor nyalta a képérél
a fekete, ragadds piszkot s a svib asszony ro-
hogott az idillen ... De azért, mert valaki j6
anya s nem akar megvilni attél, a kit szive
alatt hordott, ne kaphasson egy héaromsoros jo
kritikat . . .? :

— A Dini sir! — riadt {6l egyszerre gondo-
lataib6l. “

= J6, j6, mir megyek! — kelt {6l az dzvegy
s 4 koesihoz lépett. — Te, ennek d .gyereknek
liza van! — fordult vissza komoly ijedtséggel.

Arabella odaugrott s kezét a kis nyugtalanul
forgol6dé homlokra helyezte vigyazva:

— Nagyon forr6! #

Szive mélyében megrendiilt, mintha esak az
Isten biintetése lenne az elGbbiekért.

Lanyiné mér oltozkodott, hogy orvosért
szalad.

Arabella a kis koesi mellé ilt s a mint a ré-
zsds arczoeskit nézegette, hirtelen eszébe ju-
tott, hogy mér tegnap szokatlanul élénk volt
az egyébként sérgds bérii gyerek arczszine.
Pedig milyen szép, hogy ragyog a szeme! s pi-
roslo élet il a teltebbé duzzadt vondsokon. ..
De aztén megijedt: micsoda pusztité betegség
lehet az, a mely igy jatszik ginyol6dén az élet
teljével! y

Az bzvegy hamar visszajott egy kedves, ro-
vidlat6, gombaolyii hatu, képezds dreg baesival:

— Kisztihand, kis nacsédkdm! Egy kanal
kérek! esz nem oll veszedelmes! —" mindjart
evvel koszontott be. :

A nagyanyja folvette a gyereket s az ab-

lakhoz vitte. Az orvos lenyomta a kiesi nyelyét

a kanéllal, belehunyorgott a torkéba, motyo-

* gott, mosolygott, visszalépett, a kanalat két

ujja kozt jo tavol tartva magitél, s aldzatosan
sz6lts

— Kis visz és szapan kérek!

Lényiné maga hozta a télat s¥allitotta egy
székre.
YAz orvos beledobta a kanalat, bal kezével
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mellényzsebébdl egy piluldt velt ki, a melytol
a Vviz .l'll_\"ht_."ll rozsaszinii lett. Sokdig pancsolt,
szappanozott, mig végre torilkozot kert.

— Asz nem naty dolok! Kis toroklop! Ha-
mar elmulik! ‘

allva irta meg a reczeptet, a bejarénét rog-
ton el is szalajtotta vele 8 mig az odajart, za-
vart mosolylyal nézegette a két asszony meg-
nyugodott arczat. Beszélt .a télrdl, a szinhdzrol,
valami tabornok 1irrél igen sokat, a kis vitézek
hetegségeirdl, csak a cseléd visszatértével ko-
molyodott el egy perczre. De aztén tjra beszélt,
nevetgélt, nagypapasan totyogott kis helyen
ide-oda, mig az obligeté viz elkésziilt s az elsd
gargalizalé proba megesett.

— Natyon j6! Kitiiné garkalizdl! — kial-
tott fol orommel, mikor a kis Dénes diihisen
meggorgette torkdban a maré folyadékot. —
Van oll, ki lenyel és nem csindlja: krrr! Asz
nem jb, de esz jo!

Mésnap rettenetes izgalommal, sdpadtan ro-
hant haza Arabella a probarol, kezében a Dél-
magyarorszagi Kozlony aznapi szdméval:

- Mama, Dinikének difteritisze van! Benne
van -a lapban!

— Miket beszélsz? — kapta ki kezébdl anyja
a lapot. Majd & olvassa el! De csakugyan benne
volt «Ujabb difteritisz-esetek varosunkbam czim
alatt sok piezike neve kozt: Lényi Déneske,
lakik . . .

Mind a ketten a kis koesira néztek, a melyben
nyugodtan aludt a estpp beteg s virosre égett
szemitk az el6torni fél6 konnytdl.

— Mért nem mondta meg, hogy mi baja van
a gyereknek? — tdmadt rd Lanyiné az oéreg
orvosra, mikor kis pécziensét jott megnézni,
hogy mit csindl.

— Na, na, j6 aszon! En nem szeret ijesztni,
azért! '

— De az istenért, dektor tr, egy ilyen ko-
moly betegségnél . . . — szolt kozbe kényorogve
Arabella.

— Ha kiesi nem tud garkalizdlni, asz komol,
asz haldl! de esz okos, esz garkalizdl, nem le-
nyel, ma sokal jop, mind tegnap; esz, egy hét
é3 finczi-tdnezi fogja csindlni mamuskéaval,
groszmutterral! Doktor Karl Schmied aszt ga-
rantdl! Kisztihand és nem sfrni!

A kis Dénes csakugyan hamar folépilt s
Szillinghynak a betegség idején mindennapos
levelei meggyériiltek. Arabella is kifejt6zott az
anyai aggodalom minden egyebet elf6dd faty-
lab6l & a messzir6l jové ember éleslatasdval
ismerte ol egyszerre a tarsulat minden belsé
és kiils6 nyomorat. A katonatisztek inkéabb
operetteket néztek, draméra is f6kép szomba-
fon és vasdrnap lett volna kozonség. A tarsulat
hos és buas szerelmesei kévéhazban ildogéltek
nappal-éjjel s mivel a vérosi dimdk nem szo-
rultak réjuk, gyéri linyokra lestek a Hosszu
Alléeban, utezasarkokon. Az operett-trikék pisz-
kos sziirke hamvat kaptak, a dramékban alta-
lanos szerep nem tudés és szérakozottsig mon-
datott mindenkivel bolondot. Révfi, a kinek
Petéfi-galléria mind gyakrabban volt mésnapos,
kiilondsen hires volt az ilyesekr6l. Mint Laertes,
mikor megtudja Polonius halalat, a helyett,
hogy felhiborodva kidltana: «Meghalt, de hogy %,
kedélyes kétkedéssel legyintett: «Meghalt? De-
hogy!» Mér kardcsony utén mindenféle hir ke-
ringett a tagok kozott az igazgaté adéssagairdl,
a tarsulat sorsérél, mig végre méarcziusban
Révfi szép esendesen, de végkép megbukott s
mivel az 6 hata mogott nem allt ott, mint
Feledinek, Tisza Kélmén, hogy a titkos alapbol
felsegitse, fejenkint huszonkét forint harminez
krajezdrt kiutalt tagjainak s be nem mondott
biiesuul  eldadta még egyszer az Aranyembert.

«Bn esak egyet iitok & a Brézovies-héz ossze-
omlik », az Aranyembernek ez a biiszke mondésa
az utolsé izgalomban fgy fordult ki ezdjin:

— Fn esak egyet iitok és ez a hiz” dirib-
darabban fog az on feje” tetejére” hullani!

—

s
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Pedig a sajat feje tetejére hullott minden
dirib-darabban.

Még az éjel elutaztak.

IV.

Eppen pirkadt, mikor Arabella, esak gy als6-
gzoknyaban, ingben, borzas hajanak a bétor-
talan napfényt aranynyéd szliré aureoldjaval él-
mos deriit pislogé szeme, pirosra aludt hamvas
arcza - koriil, kikukkant a kiiszébrél a {éld-
szintes haz udvarara:

— J6 reggelt, Horvathne!

Aggyon Isten, lelkem kis szinisz angyal-
kija — nevetett rd vissza a nagy darab me-
nyecske, széles mozdulattal hényva eteté sza-
kajtojabol a korilotte szarny-emelgetéssel taszi-
08l6d6, reppengd, kotyogd, hépogé sok ba-
romfira a kukoriezat.

- Szép az 1d6!

— Marad is, lelkem, mer, ni, mijen tiszta,
finyes az ég koril!... Pi-pi-pi! Ide, no! Pi-
pi-pi!

A szérabdl ijedt, dallongd loholassal futottak
el6 a késedelmezdk s esdrogva ropilt le az oreg
diofa tetejérdl az a nagy stéjer «doégy is, a mely
Lanyinét minden hajualban folverte éktelen
kukorikolasdval. De ma elkésett: az oOzvegy
még sotéttel folkelt s most mér a foldre fek-
tetett hosszu lada tetején f6zte sunellsziderjén
az utolsé reggeli kivét, a melyet ebben a por-
fészekben fognak lelottyinteni.

— Hét elmennek, lelkem, Szentesrfil, iga-
zéanbil?

— El bizony!

—Arabella, a kivé! — tint fel az Gzvegy
srga, szigoru arcza a kis ablak muskatlijai
kozott.

— Jaj, még meg se vagyok mosdva! — kidl-
tott Arabella s befordult a kiiszobrol.

Félnégy tajt két zorgds parasztszekér Allt
meg a haz el6tt. Az els6ben, a kasosban, Matrai
iilt, a tarsulat miivezetGje s a felesége; a mésik
4 poggyaszért jott.

Mig a két koesis leszedelbzkidott lada ki-
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hordani, Matrai folallt a szekérben s Ggy har-
sogott be az udvarra:
Aranyos, készen vagy?
— Készen! Készen! — hangzott vissza a
hazhol fide dalolassal.
— Készen a fenét, hat a kalapom? kis taska?

naperny6? meg ez a gyerek! — kapkodta ide-
gesen ide-oda a fejét Lanyiné. — Fazt, béesi,
ezt el6szor! Bl ne ejtsék, az Istenért! — s mivel

nem bizott meg benniik, fllllt(_l.‘*]illd\'i\ szaladt
a gyors esampis lépésekkel, egyensilyt bille-
goté szabad karral, gérnyedten ezipekedd pa-
ragztok utdn ki a koesiig. — Szervusztok! —
kiszont ré sietésen Matraiékra s tjra vissza-
szaladt.

Arabella elkezelt a menyecskét6l, a ki meg
is olelte, meg is esokolta két fel6l j6 ezuppano-
san, végigtekintett buicsnzéul a modds, tigas,
tiszta udvaron:

— Isten vele, Horvathné! — és frissen, ru-
ganyosan sietett ki a kapu felé.

— Isten dlgya! bolintott utdnna a pa-
raszt asszony.

A mint a nevetds 6 reggelts-tel jovot Mat-
raiék folhuztak maguk mellé a koesiba, formés
liba kétszer is kivillant a szoknya al6l. Az
egyik szekeres jabb forduléra befelé mentében
odasanditott, megallt, megpidorintette bajszit
s vigyorogva nycmta ol egyik fiilér6l a mésikra
a zsiros kalapot.

Az ozvegy csak jott, ment, kisérgette egyik
lidat a mdsik utén, hol a napernyét likve
Arabella 6lébe, hol a kis taskét dugva kozéjilk,
végiil Dinikét nyomva Métrai térdére. O volt
ugyan az els6 a koesikndl, de mikor mér indul-
tak volna, 6 még mindig szamolt, fizetgetett a
szabadkozva integet6 menyecskének:

— De, édes Horvéthné, én nem viszem el
ingyen a maga tojasit! A piaczon az egy forint,
itt van egy forint! — Leszurta azt a forintot
is 8 most mdr igazdn ment 6 is {olilni, dela
szekér el(tt megtcrpant: — Hepp, a snell-
szider! — Visszarchant.

Pér perez mulva ujra megjelent a hevenyén
papirba takart dréga eszkozzel, Horvathnénak

e g

MAGYAR BAKA POSZTOL A KALIMEGDANON.

BELGRADI EEPEZXEK. — Bilint Jinos felvitals,

koszonni is elfelejtett, szaladt s folmészott a

poggyiszos szekér bakjara a koesis mellé, ho

majd vigyhz. De a szekerek visszafordultak.
— Hat hové megy ez? Nem arra! — kialtott

1degesen.

— Vissza a Rambovszkyho, ott van-mén az
egisz mindensig — felelt a koesis feléje sem
nezve.

A vendégl6 udvardn, az elirvult deszkaszin-
kor el6tt s kint az aton esakugyan ott volt mér
az egesz Thalia szinészszivetkezet: ldda, ember,
asszony, diszlet, gyerek szekéren, szekér koriil
zajban, tréfaban, hangos rendelkezésben, ké-
romkodésban. . Egy-egy szekérre folnyomtak
annyit, a mennyit esak lehetett, kotélvég ropiilt
a halmozott ladak folott innen is, tal is, le-
kotozték j6 erGsen, hogy a rézésban el ne po-
tyogjon valami s egymas utén inditottdk Oket
utnak egy-egy méla korista feligyeletével le
délnek, a tanydk felé. Lényiné, a kit szintén
letessékeltek tronjarol, rosszalé aggodalommal
latta, persze mindenféle nyavalya nehéz pogy-
gyhsszal még megtetézve, a hosszu ladat el-
timni a porfelhé moégott. Mit volt mit tenni?
Folkapaszkodott & iz a lidnya szekerére....
megesattantak az ostorok s a konzorezium han-
gos beszéddel, dallal, integetéssel biicsuzott a
csirketermd kdlvinista vérostél, a hol tébb
paraszt nézte meg a Bauk bant, mint ar Temes-
véron, ugy-e mama?

Két fel6l porfelh6ben maradt el a paraszt-
hazak magas, esucsos hcmloku, két kis szemii
areza, egy-egy mafla dbrdzat, piros mosoly,
kendG-lengetés, Oreg paraszt pipa-kupak for-
dulésnyi kalap emelése, messze jobbra a Tisza
fiizese, nadasa, szétszért vizeinek ritka esil-
lanésa.

— Boghesat! — szolalt meg egyszer komolyan
a kis Dénes.

Lanyiné eldvette a kézitaskibhél hires toportiis
pogécsiit, korilkindlt s a gyereknek is nyomott
egyet a kezébe. Dini nagy fekete szemét fol-
vetette Métraira, a kirek olében 1lt, s mikor
latta, hegy az is eszik, megnyugedva fegott a
magéiéba. (FPolytatisa kivetkezik.)
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HABORUS HULLAMOK.
— A nb kenyere. —

Az iizleti iroddk asztalaindl szinte esupa né
iil. A villamoson néi kalauz osztja a jegyet.
Egy pér nagy kidvéhézban is a kiszolghlo
pinezér frakkja immér viltakozik a pinezérnd
fehér kotényével. 86t a német hadigyi kor-
ményzat a katonai hivatalok ajtajat is meg-
nyitotta a n6é munkéjanak. A Kanzlei-Dienst
egy részét a megesdkkent alkalmassigu kato-
nakkal megosztja a nb, a ki erre a hadi szol-
gélatra alkalmasnak bizonyul. A hiltori egyik
legkiadésabb -szocidlis hatdsa : a néi munka-
erbnek nagyarfnyu és sokégu térhoditasa.

A haborn és vele a haboras dllapot mindig
ideiglenes. Normélis és végleges, ha sokszor
fajdalmasan hosszi megszakitasokkal is, esak
a béke allapota. De egy helyzet ideiglenes
természete nem diktélja azt, hogy minden ha-
tdsa vagy kovetkezése is ideiglenes legyen. Az
az iddig haszndlatba nem vett, vagy mds téren
hasznalt @j energia-témeg, a melyet-a héboru
hullimai a kifejtés és érvényesilés eleddig
neki 1 teriilleteire hozott, a haboru atan se
vilik ezeken a teriileteken foloslegessé. Egy-
részt azért, mert a megjelenése nem tisztin a
haborti kovetkezése. A szoeidlis fejlédés ennek
az 0j munkakészségnek méar igen jelentékeny
tomegét tartotta varakozdsban még miel6tt a
haboria elkovetkezett volna. Uj iskoldk és kur-
zusok sok ndi munka-energidt halmoztak fol,
a mely el6l az érvényesilés nutjit bizonyos
hagyoményos idegenkedésen kivill és ennél
még nagyobb.mériékben az zirta el, hogy az
eljovendd nagy vihar bénité nyomésa mir évek
hosszii sora Ota rettentGen rank nehezedett.
A gazdasigi élet ezrei pangottak és sorvadtak.
A vér-tenger e mostani borzalmas dagdlyat
egy igen-igen hosszi gazdasigi apély el6zte meg.

A héboriu a sziikség forradalmi erejével gziin-
tette meg a néi munka qj teriileteken valé
megjelenésének tradicids akadélyait és a normé-
lis 4llapotoknak majdani elkovetkezése semmi-
esetre se lesz a régi dllapot tokéletes vissza-
allithsa. Ennek az okai kozétt ott szerepel az
a tragikus motivom is, hogy az elvont régi

energibk egész teljességében vald visszatérése
lehetetlenséz. E draga értékek egy része oft
marad a esataterek hantjai alatt, més része
esak maradvényait hozta vissza egykori tel-
jesité képességének. Viszont: minden hébort
utén a fokozott munkénak, a viharos tempé-
ban megnovekedett foladatoknak egy nagy len-
ditletes korszaka kovetkezik. El kell takaritani
a romokat. Pétolni kell az elpusstitott értéke-
ket. 1%s, ha a hébort diadalmas volt, az em-
beri energiik ihletésével gytimolesoz6vé kell
tenni a h6ditott targyi kineseket, — Mindez:
munka, munka és munka. Minden emberi ér-
tek, a mely a hiaboriban szikségesnek bizo-
nyult, a diadal kivivdsa utdn még fokozott
mértékben gziikséges.

Nines tehat megokolatlanabb foltevés és £6-
léslegesebb aggodalom annél, hogy a habori
révén foglalkozdshoz jutoit né akdr a kenye-
rét vette volna el valakinek, akér olyan kenyér
utdn nyult volna a haboriban, a melyet a
békének majd ki kell iitnie a kezébdl. A béke
nagyobb munkaad6, mint a hdbori és a ha-
bori utdn val6 béke hasonlithatatlanul termé-
kenyebb, mint a mely — mér az elkovetke-
zendd Orifisi valsdg sorvaszlé lazdval az ereiben
és az idegeiben — a habori kilorését meg-
eifzi. Ezt a beteg, lazas és teljes tétlenségre
bigyadt allapotot évek sorin &t szenvedtik
és mar a habort nélkiil is
hogy mulasztiasok és mem teljesitelt gazdasigi
foladatok halmozédnak, a melyeket egy maj-
dan eljovendl tevékeny alakulésnak okvetet-
leniil pétolnia és megoldania kell. A restan-
czitknak ezt a {6megét a hdbori a rengeteg
elpusztult érték helyrehozdsanak, a diadal pedig
uj véllalkozdsi alkalmak kihasznélisinak ké-
telességeivel szaporitja. Soha egy hébort még
olyan duldsokat nem miivelt és akkora vélto-
zhsokat el6 nem készitett, mint ez a mostani
méreteiben példatlan mérkdzés: egészen nyil-
vanvalé tehat, hogy rekordot kell teremtenie
annak a dolgos lendiiletnek is, a mely, mint
minden hasonlé alkalommal, e mostani habort
atén -is f5ltétleniil elkdvetkezik,

Ez a lendiilet haza fogja kévetelni azokat
a dolgozé energifikat is, a melyeket régebben
az értékesiil6 alkalom hiinya emigralésra kény-

érezniink kellett,

42 szim. 1915. 62, fvroryam,

azoritett. BB munkakészség visszadzonlésének a
motivamai kozott ezuttal, egész véletleniil : ér-
zelmi okok is fognak szerepelni. KivAndorolt
honfitérsaink szamldlhatatlan ezrei mar most
vérjak Amerika partjain a hajokat, a melyek-
nek majd moédjukban lesz Sket elhagyott, régi
és — igazi hazdjukba visszaszéllitani. De ez
a motivum esak a véletlenségé. Nemesak nekik
lesz kivAnsdguk, de az elhagyott &si f6ldnek
is szitksége lesz az, hogy hazatérjenck, mert
mér megadhatja nekik azt, a minek a hidnya
a nagy vizen tilra kergette Gket: a munkat
6s a kenyeret. Egész bizonyosra vehetd, hogy
nagy viaskodésunk diadalmas befejezése utan
Amerika igen hosszi id6re megsziinik a mi
vériink gyiijtémedenczéje lenni. Itthon kell
minden darab esontunk, minden esépp vériink
¢és minden szal idegiink.

Az egyetlen valtoztatd hatds, a mi a munka-
energidk koriill a habord utdn varhaté: egy
revizi6 ez energidk legalkalmasabb beosztésa
érdekében. Szitkség lesz mindenikre, de a vég-
leges allapot kialakulé rendje fogja diktalni:
melyik ‘hol van az igazi helyén ? Mely foladatok
azok, a melyeknek a teljesitésére a kiilombozé
munkaenergiik a maguk ‘eredendé természete
szerint a legalkalmasabbak? Ez a revizié'a né
munkakérében eredményezhet eltolasokat, a
nélkiil azonban, hogy ezt a teriiletet kiscbbé
tenné. A tapasztalat mér eddig is igen hasz-
nos adatokkal szolgdlt annak a megéillapité-
sfira, — természetesen csak dltal&nossigban —
hogy melyek a n6 munkaenergidjanak specidlis
értékei és tipikus fogyatkozésai. E megismeré-
sek lesznek donték a ndi munkaer6 nagy to-
megének elhelyezkedésében, a mit a mostani
rendkiviili viszonyok kozepett természetesen
rendkiviilli motivamok diriglnak. Lehet, hogy
a keres6k most jart utjai kozal némelyek el-
néptelenednek, de bizonyos, hogy mésok meg
még megnyilnak a n6elétt, a ki dolgos energiait
hasznositani kivdnja és a maga jogos részét
koveteli a munkéb6l és a boldoguldsbol. Meg
is fogja kapni, ez épp oly kétségtelen, a milyen
elemi a joga értékei hasznositisdhoz. A tisztes
boldogulds olyan jog, a mely ninesen nemhez
kotve.

Sz6llfsi Zsigmond.

42, szim. 1915. 62. fvroryam.

OROSZ FORRADALOM ?

Hetek 6ta arrél hoznak tudésitdsokat a hir-
lapok, hogy Oroszorszigban forradalom késziil.
Kiilonboz6 nemzetiségii ujségok, kiilonboz6 ér-
dek hatdsa alatt 4ll6 koérok, kiilonbézé tudo-
sitdsokra hivatkozva egyforma hatérozottsfggal
allitjak, hogy a hir, megfelel a valésdgnak. Es
egyaltaliban nem olyan e hir, mind a hébori
folyamén ezrivel terem, a midén a legiobb
ember annak a bekdvetkezését varja és erGsen
hiszi, & mi neki a legkivinatosabb. Oroszor-
szigban — gy mondjik — altalénos az elé-
gedetlenség és az elkeseredés. Hibaztatjik o
korményt, hogy igazi nemzeti érdek nélkiil
meginditotta ezt a haborit, a mely ténkre-
tette a nemzeti vagyont, s millickra mend
emberéletet pusztitott el. Oeséroljdk a hadve-
zetOséget, mely az 6ridsi tilsilyban levd had-
sereget nemesak gy6zelemre nem tudta vezetni,
hanem val6siggal katasztrofa elébe vitte, Kar-
hoztatjik a korményt, mely a helyett, hogy
szervezte volna a nemzeti erejét, ezekben a
siralmas napokban is a szabadség eltiprasdban,
8 a véleménynyilvinitds elnyomdsiban tald'ta
legf6bb feladatdt, s még az eddiginél is tiir-
hetetlenebbé tette a zsarnoksig legrosszabb
fajta kinovéseit. Az elkeseredés — a mint az
orosz forrasokbél szdrmazd tudoésitdsok mond-
jdk — még 4ltalinosabbd lett, mi6ta felosz-
lattak az orszéggyiilés tanfieskozésait, s eltilt-
van a zemsztvok (a gazdasigi gyiilekezetek)
gyiiléseit is. lehetetlenne lett még a panasz-
kodés is, a mely a rabgzolginak is kénnyebbé
teszi az életét. A felforgaté elemek uralmétél
csak nehiny lépés vélasztja el immér az or-
szgot, a mely elernek munkédjit elbsegiti az
&ltaldnos nyomor, s azoknak a tébb millionyi
menekiildknek végelithatatlan csapata, kiket
a hadsereg kényortelensége tizott ki otthonuk-
b6l a nyugoti tartomdnyokban, s a kik mint
egy él6 szemrehanyds hompélyognek a maguk
nnfi;y nyomorusagéval az orszig belseje felé.

gy sz6lnak az Oroszorszigh6] jovs tudoési-
tdsok, a melyek kiiszobon #llénak hirdetik a
forradalmat.

De hét lehetséges-e ez ? Lehetséges-e, hogy
Oroszorszdghan egy gy6zedelmes, a mostani
kormény rendszert teljesen felforgaté olyas
forradalom keletkezhessék, mint a mind a
franczia kiralysagnak, majd meg késébb a
mésodik csdszarsdgnak véget vetett 2 Lehet-
séges-e egydltalaban, hogy egy mai, a mili-
tarizmus alapjin 4ll6 orszagban sikeres lehessen
barminé forradalom?

Olyan kérdés ez, a melyre a hadseregek

*szervezetének alapos ismerli csaknem vala-

mennyien nemmel felelnek. 8 a mostani hé-
borii eseményei még megerSsitették ezt a né-
zetet. Tme a haborat megelézott években az
egész vildg internaczionlis szoezialistdi fennen
hivdették, hogy lehetetlenné fognak tenni min-

ELOGES VONUL A STRYPA FELE. — Balogh Budolf, a harestérrs kikildftt munkatirsunk felvitels. : LS
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den vildghdbortt. A franezia, a belga, 8 az
olasz elvtarsak egyforma buzg6siggal hangoz-
iat“fl]i, ilug)' elrendelik az 4ltalénos szt-rﬁjl;ni,
mihelyt megjelenik a mozg6sitdsi paranes, s
ezzel lehetetlenné teszik a hiborit, § a német
szoczialistdk kozott is voltak nagyon sokan, a
kik ez elhatdirozis hiveinck vallottdk magokat.
Es*’a hibora mégis kiititt, mégis folyik, a
nélkiil, hogy a szoezialistik csak oddig tudtak
volna jonni, hogy meg is probaltdk volna va-
lahol annak megakadélyozisat.

Pedig’a szoczialistik szervezve vannak béke-
id6ben is, 8 4 militarizmusnak is épen szer-
vezeltségében van a legf6bb ereje. Abban, hogy
mindenkinek ki van jelglve el6re a maga helye,
és a maga foladata. Minden katona részére
meg van elfre parancsolva, hogy mikor és
milyen helyen kell jelentkeznie, uniformisba
6ltoznie, fegyvert ragadnia, glédédba &llania, s
megvan hatdrozva széméra az is, hogy kinek
a parancsdra engedelmeskedjék, s az & pa-
rancsoldi viszont kinek engedelmeskedjenek,

Ez a részletekre is kihaté szervezettség adja
a mail hadseregnek azt az er6t, a melylyel
szemben a szervezetlen forradalom esaknem
tehetetlen. Mert a forradalom csak tomegeket
tud talpra 4llitani, a melyek legfélebb a {6
vezet6k szavara hajlanak, a katonasigot pedig
szdzadok alkotjak a kapitiny vezetése alatt,
ezredek, dandérok, hadosztilyok és hadtestek,
meglévén mindegyik tagozatnak a maga pa-
rancsnoka, 8 hozzd tartozvin e szervezethez
az élelmezés és 1Gszerellatds, valamint a rette-
netes hadigépek, az agyik.

Miksa csdszar (I. Ferdinand kirdlyunk nagy-
apja), a ki sok nyomortsigon ment keresztiil
fiatal kordban, szeretett eldiesekedni az & ha-
talménak nagy voltival, — miutdn elnyerte
méir a némefl esaszéri tront. Egy alkalommal
azt felelte neki az udvari bolond, hogy ez a
hatalom esakugyan igen nagy, de czak addig —
ugymond — mig mi tébbiek azt nem mondjuk
valamennyien egy npapon, hogy: «nems. De
hit ennek a bolondnak a beszéde csak latsz6.
lag igaz. Mert abban 4l épen a nehézség.
hogy azok a «t6bbieks, nem tudjdk ugyanazon
a napon, s6t ugyanabban az ériban azt mon-
dani, hogy: nem. Rendszerint nines is egysé-
ges akaratuk, s ha van is, nem tudnak annak
egységes kifejezést adni. A katonasbg akarata
pedig egységesen nyilvinul meg.

Ezért van, hogy arénylag igen kiesi katonai
csapatok féken tudnak tartani igen nagy to-
megeket, még olyanokat is, a melyeket ellen-
séges indulat vezérel. A esdszéri Roméban so-
kiig fentartottdk a régi torvényt, mely meg-
tiltotta a légibk katondinak, hogy a vérosba
bevonuljanak, tgy hogy esak a testOrok, s a
véarosi esapatok képezték az egész helyOrséget.
Ezeknek egyiittes létszdma nem haladta meg
a huszondtezret, s mégis uralkodtak a millid
lakossdgot szamldlé véroson olyankor is, mikor

leghdazabb volt a zsarnoksfg vérengzeése. Bs
rherdszakoltdk akaratukat a polgirsigra olyan-
kor ig, & mikor meghalt a csé,s::.ér, § nem volt
kijelolt orokose, a ki paranesoljon. Mikor Cal-
liguldt megdlték az oOsszeeskiivlk, a szendtus
Gsszetilt és eltérillte a ecsdszdrsigot. Augustus
hazab6l akkor csak ketten voltak méir életben:
mostoha fiknak, Drususnak a fia Claudius, és
ennck a fin, A fin még gyermek, az apa egy
notérius hitlye, a kit a sajat anyja is félben
maradt alaknak nevezett, s a kinek bargyuséga
miatt Augustus sokszor szégyenkezett. B a
testérok, a kik tudtdk, hogy a esészir jobban
fizet, mint a koztdrsasdg, elhataroztik, hogy
trémra iiltetik ezt a Clandiust. Elkiildtek érte
a cshszhri palotdba, hol elbujt el6lik, mert
azt hitte, hogy életére tornek. Megtalaltdk s
s elvitték a kaszarnydjukba. A tanées rdjuk
fizent, hogy dlljanak el a szindékuktdl, annil
inkdbb, mert a vérosi cohorsok is a kozthrsa-
sig partjan dllanak. A testrok megmaradtak
az elhatdrozasukndl, esaszdrul iidvozilték Clau-
diust, visszavitték a palotdba, s az egész viros
engedelmeskedett. Pedig e virosban t6bb olyan
magénszemély lakott, a kik nehény szdz rab-
szolght s fegyverforgatfsban jirtas gladidtort
tartottak szolgélatukban.

A mostani millié: hadseregek mellett pedig

‘még sokkal kevesebb Kkilatds lehet arra, hogy

egy felforgatési czélbél tdmadé forradalom si-
kerre vezethessen,

De ha Oroszorszignak mai dllapotét nézziik,
akkor el kell ismerniink, hogy egy ily véllal-
kozds nem tartoznék épen a halva sziiletett
kigérletek kozé.

Az orosz hadsereg meg van verve. Morilis
erejét, a gy6zelemben valé hitét 8 a feljebb-
val6i iranti bizalmét elvesztette. Egy széthulld
tomeg az egész, a mely ezrenként adja meg
maght az ellenségnek. Az otthon maradt la-
kossdg ré van nevelve a forradalomra mely-
ben tiz esztendS el6tt béséges tapasztalatokat
esindlt. A felforgaté pért szervezve van, ki
vannak jeldlve vezérei és alvezérei. Az elkese.
redés Oridsi. Fs hozzd jon ehhez a legfontosabb
tényez6 : a menekiilSk 6ridsi csapatai.

Tiz, 88t tizenkét millibra teszik azoknak a
menekiilfknek a szdmét, a kiket a hadsereg
a nyugati tartoményokb6l az orszig belseje
felé kergetett. Ma kenyér és ruba nélkill bo-
lyonganak a nagyobb vérosokban. A mijok
volt, azt elveszitették a korménynak barbir
intézkedése kovetkeztében ; reményok a jovo-
ben : nines. Ily emberek kozott szoktak meg-
érlelddni a legkétségbeesettebb elhatdrozdsok.
Es ha ezek az emberek ellepve minden nagy
orosz vArosnak utezAit, lazongani kezdenek s
magokkil ragadjdk a proletdrokat, s melléjok
&1l a részvét és a szdnalom : hol veszik akkor
leveretésdkre a katonasigot, mikor ez a ka-
tonaség az orszég hatérainak megvédésére  is
kevés ?!
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1. Borakoz6 gyalogosok. — 2, Pesti honvédek elényomuldsa. — 8. Oroszok &ltal felgyujeott termés Podolitban. — 4. Livészarok a Zlota-Lipa mellett.

AZ HBSZAKI HARCZTERROTL, — Balogh Budolf, a harestérre kikiildstt monkatérsunk félviteled,
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1. A varos egyik utczdja a bombazas utdn. — 2. Rombad6lt héz, melynek romjai 6t embert temettek maguk ald. — 3. A protestans templom
romjai. — 4. Egy granat Gtotte lyuk a mozgofényképszinhazon.

AZ OROSZ FLOTTA ALTAL NEMZETKOZI JOG ELLENESEN BOMBAZOTT TRAPEZUNT.

A PARBAJ.

Regény az orosz katonai élethdl.
Irta Kuprin lvénovics Séandor.
(Folytatas.)

Es gyorsan betakarta arczat a zsebkend6-
jével és egyszerre haragos, akaratos, biszke
sirdsra fakadt.

A férje, ki nem értett a dologhdl semmit,
nyugtalankodott és szdrakozott arczkifeje-zés-
sel mindjart odasietett hozza. De Surocska
mar er6t vett magan s levette a zsebkendd&t
arczar6l. Es nem hullott tobb kénnye, bar a
szeme haragos, szenvedélyes tlizben égett.

— Csak hagyjad. Volodja, hagyjad, édesem, —
kuldotte el magatél a kezével. Aztan, mar
ismét mosolyogva, Ronnusovhoz fordult, Ujra
kivette a fonalat a kezébd és szeszélyes, kaczér
mosolylyal kérdezte tdle:

— Feleljen mar, maga nehézkes Romocska:
csinos vagyok-e, vagy sem? Mikor egy asszony
bokot kér. tobb az udvariatlansagnal, nem
felelni neki!

— Ejnye, Surocska, nem szégyenled magad?—
sz6lt kozbe Nikolajov meggondoltan.

Romasov er@ltetetten és zavarodottan mo-
solygott, de aztan hirtelen, alig észrevehet6en
reszketd hangon, komolyan ésszomorudan felelte:

— Nagyon csinosf. ...

Surocska erdsen 6sszehunyoritotta , szemét
és pajkosan megrazta a fejét, gy, hc”™|ja haja
felbomlott és a szemébe hullott.

— Eomocska, de nevetséges is maga! —

dalolta vékony gyermekhangon. Az alhadnagy
pedig elpirult és szokott mddja szerint azt
gondolta magaban: i

«Szornyl fajdalmak szaggattak szivott).

Valamennyien hallgattak. Surocska gyorsan
forgatta a t(t. Jefimics Vladimir, ki német
mondatokat forditott Toussaint és Langen-
scheidt onoktaté leveleibdl, halkan mormogott
magaban. Hallani lehetett, hogyan pattog és
serczeg a lampa langja a sipkaformaju sarga
selyem ellenz6 alatt. Romasov ismét kezébe
vette a fonalat és oly gydngén, hogy maga is
alig vette észre, kihGzta a fiatal n6 ujjai kozul.
Egészen sajatszer(i, finom élvezetet lelt, érezve,
hogy Surocska kezei hogyan fejtenek ki dntudat-
lan ellenszegiilést az 6 oOvatos erdkifejtésével
szemben. Ugy rémlett neki, mintha titokszer(en
0sszekotd és gerjeszt6 aram futna végig azon a
fonalon.

Ugyanakkor oldalrol észrevétlenil a lehajtott
fejére nézett és alig mozgatva ajkat, halk, sut-
togé hangon, mintha meghitten és gyengéden
beszélgetne Surocskaval, igy sz6lt magéaban:

— Mily vakmer6en kérdezte: Csinos vagyok?
Oh, szép vagy! Edesem! Itt {lok s téged néz-
lek — mily boldogsag! Figyelj ream: Elmondom
neked, mily csinos vagy. Figyelj. Halovany
barnas az arczod, csupa szenvedély. Es piros,
696 az ajkad — hogyan csokolhat az! Es sze-
med, mely sargas arnyékot vet,.. Ha szembe-
nézel, a szemed fehérje szinte kék, s a sze-
med bogaréaban is borus, sotét kékség csillamuk.
Nem vagy bama, de azért van valami cziga-
nyossag rajtad.' Viszont a hajad oly tiszta és
tindin s hatul oly pontosan, oly keresetlenil és

ligyesen van csomoba tlizve, hogy szeretném
gyengén megérinteni az ujjammal. Kicsiny
vagy, konny{ vagy, |félkézzel felemelhetnélek,
mint egy gyermeket. De te hajlékony vagy s
a melled er6s, mint egy lednyé; egész alakod
viharosan mozgékony. A balfuled czimpéajan
egy kis anyajegy van, mintha fliggé hagyta volna

ott — igézetesen szép az!. ..

— Nem olvasott az Gjsagban semmit a ka-
tonatiszti parbajrol? — kérdezte Surocska hir-
telen.

Romasov megrazkdédott és nagy bajjal vette
le réla a szemét.

— Nem, nem olvastam semmit. De” hallot-
tam roéla. Minek az?

— Hat persze, hogy megint nem olvasott
semmit. lgazan, Alekszejics Jurij, egészen el-
zUllik. Nézetem szerint megint botrany tortént.
Megérthetem: a parbaj a katonatisztek kozt el-
kerilhetetlen és nagyon észszerli valami —
Surocska meggy6z6déssel szritotta melléhez a
himzését. — De mért ez a tapintatlansag?
Képzelje csak! Egy hadnagy megsértett egy
masik hadnagyot. A sértés sulyos természetd.
A becsiletbirésag parbajra utasitja d6ket. Ek-
kor aztan kovetkezik a képtelenség és a hilye-
ség. A feltételek valdsaggal egyértelmiek a ki-
végzéssel: Tavolsag tizendt lépés, golydvaltas

az egyik fél stlyos megsebesiléséig ... Ha még
mindkettéjuket birja a labuk, tovabb I6nek.
Hiszen ez tisztdn embermészarlas, ez ... Nem

is tudom, mi! De varjon csak, most jon a java!
A téren, a hol a parbaj megesik, @sszecsédil
az ezred minden tisztje, majd hogy az asszo-
nyaik isnem s a bokorban valahol egy fotografus
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il. Gyalazat az, Romocska! Es az a szerencsét-

len alhadnagysvagy zaszlos — Volodja szerint
olyan form4ju, mint maga — a ki réadasul
még a sértett, fél volt, nem pedig a sért6 — a

harmadik golyovaltasnal borzaszté sebet kap
a mellébe s még aznap este meghal iszonyd
kinok kozt. Aztadn kitudodik, hogy oreg édes-
anyja van, meg egy testvére, egy koros Kis-
asszony, a kik nala laktak, mint a mi Michi-
ninknel. .. Hat mondja meg: Miért és mivég-
b6l volt szikseges, oly veres komédiat (Gzni
abb6l a parbajb6l? Es vegye figyelembe, mi
torténik mindjart eleinte, mihelyt megengedték
nalunk a parbajt. Es higyje el nekem, higyje el!
— kialtotta Surocska ég6 szemmel: — mindjart
razenditenek a katonatiszti parbaj érzékeny-
lelkl ellenz6i — oh, ismerem én ezeket a hit-
vany, liberélis nyulsziviieket — tistént razen-
ditenek az Obégatasra: «Oh, az a barbérsag!
Oh, az a kozépkorbo6l rankmaradt erkélcs! Oh,
az a testvérgyilkossag!.. »

— De maga ugyancsak vérszomjas, Petrovna
Alekszandral — szdlalt kdzbe Romasov.

— Nem vagyok az — dehogy vagyok! —
felelte Nikolajevné élesen. — Részvevd lélek
vagyok. A férget, mely a nyakamat csiklan-
dozza, leveszem magamrdél és vigyazok, hogy
fajdalmat ne okozzak neki. De — probalja
csak megérteni, Romasov — egyszerl logika-
rél van sz6. Mire valok a tisztek? A héabordra.
Mi kell a haborthoz els6sorban? Batorsag, vak-
mer@ség és rettenthetetlenség, mely nem fél a
halalt6l. Es hol mutatkoznak meg béke idején
leginkabb ezek a tulajdonsagok? A parbajnal.
igy van. Azt hiszem, ez eléggé vilagos. A fran-
czia tiszteknek nincs feltétlenll szikségik a
parbajra — mert a becsiletr6l valé finomult
felfogads a vérikben van — a németeknek egy-
szerien nem kell, mert a német mar sziletésé-
tél fogva rendhez és fegyelemhez van szoktatva,
de nekiink, nekink kelll Akkor toébbé majd
nem talalkozunk tisztikaszinokban hamiskar-
tyasokkal, mint Arcsakovszki, vagy sohasem
jozan iszakosokkal, mint az 6n Nazanszkija;
akkor majd megszlnik magatél a te-s-tu-paj-
tassag és komazas, a kedélyes csufolkodas a
kaszinéban, a legénység el6tt, az altalanos tra-
garsag, a boros és palinkas lvegeknek egymas

VASAENAPI UJSAG.

fejéhez val6 hajigalasa, a mi természetesen nem
azzal a szandekkal™ torténik, hogy eltalaljak
egymast, hanem csak azzal, hogy kélcsdndsen
raijesszenek egymasra. Akkor majd nem_ pisz-
koljak egymast kolcsonodsen szemtél-szembon.
A tiszt fontolja meg minden szavat. Legyen a
korrektség példaképe. Mirevald hat az a tulzott
érzekenyseg: a félelem egy lovést6l! éndknek
hivatasa, hogy koczkara vessék életiiket. De mi-
nek is erre szot fecsérelni!

Hirtelen félbeszakitotta szavainak Aradatét
0s szorgosan hozzalatott munkajahoz. Ismét
csond lett.

— Surocska, mit tesz nemet Ul ez a szo, hogy:
szopernik? — kérdezte Nikolajev, fellitve fejét
a koényvérél.

— Szopernik? — Surocska gondolkozva elin-
tette meg a tlvel selymes bajanak tetejét. —
Mondd meg az egész mondatot.

— Az all itt... Csak egy pillanatig .. . «\'as
szabranicsnij szopernik .. »

— «A mi kilfoldi  vetélytarsunk)), — for-
ditotta le nyomban Surocska.

— A mienk, — mondotta utdna Romasov
suttogva és gondolatokba mdlyedten nézett a
lampa langjaba. — «Ha felizgatja valami», gon-
dolta magaban — «a szavak oly sebesen, tisz-
tan és érthetéen jonnek ki szajabol, mint mi-
kor jégesd szemei hullanak az ezlst lemezre. —
A mienk, mily nevetséges sz6 ... Mienk, mienk,
mienk».

— Mit suttog 6n, Romocska? — kérdezte hir-
telen Petrovna Alekszandra szigori hangon. —
Ne merjen almodni az én jelenlétemben.

Romasov tétovan mosolygott.

— Nem almodom .. . Csak megismdtelgetem
magamban: Mienk, mienk. Mily nevetséges sz@...

— Ostobasag . . . Miért nevetséges?

— Tudja... — igyekezett megmagyarazni
gondolatait. — Mikor az ember sokaig ismétli
ugyanazt a szot és elgondolkozik réla, a szd
egyszerre elveszti értelmét 6s olyan .. . Hogyan
is mondjam .. .

— lgen, igen, én is tudom, — vagott szavaba

Surocska gyorsan és vidaman. Csakhogy az

most mar nem oly kénny(; de azel6tt, gyermek-

korunkban .. .oh, mily mulatsagos is volt!
— lgen, a gyermekkorban
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— No, mélyen tisztelt pszicholégusom vagy
minek is mondjam, itt a vacsora ideje, —
mondotta Nikolajev, felallva a székrél. A laba
elzsibbadt s a dereka megfajdult a hossz( Ulés-
ben. Nagyot nyujtézkodott, magasra nyujtotta
a két kezét és kidillesztette mellét s az egész
nagy, izmos teste csak Ugy pattogott és ropogott
izlleteinek er6s megmozduldsa miatt.

A Kkicsiny, de csinos, bagyadtan fi bér por-
czellanlanipaval megvilagitot t ebédlében hideg
felszeletelt bu-féle varta 6ket az asztalon. Ni-
kolajev nem ivott, de Roniasovnak oda volt
készitve egy Uveg vutki. Surocska bamulatosan
elfintoritotta kedves arczat és hanyagul kér-
dezte, elég gyakori szokasa szerint:

— On természetesen nem élbet meg enélkil
a csuf szokasa nélkil?

Romasov 0Ontudatosan mosolygott s mint-
hogy ekdzben a vutki cziganyatra ment, ko-
hécselt.

— Nem szégyenli magat? — mondotta hazi-
asszonya dorgalé hangon. — Ha mar nem tud
inni, legalabb .. . Megérthetem, hogy a maga
kedves Nazanszkijanak megbocsatjak, az mar
el van veszve; de miért tenné maga is? Oly
fiatal, pompas, derék fiG.. és nem Ul vutki
nélkil az asztalhoz ... Miért ? Az a Nazanszki
még egészen elrontja magat.

A férje, ki abban a pillanatban olvasott el
egy imént érkezett napiparancsot, hirtelen fel-
kialtott:

— Oh! Nézd csak: Nazanszki «csaladi okok»
miatt egy havi szabadsagot kapott. Ejnye,
ejnye! Ez mas széval azt jelenti, hogy megint
ivott! Maga bizonyara latta 6t, Alexejics Jurij.
Megint tele volt?

Romasov zavarodottan pislogatott a szem-
héjaival.

. — Nem, nem vettem észre semmit. lgaz,
hogy iszik ...

— Az 0On Nazanszkija. — Kész utalat! —
mondotta Surocska adaz, elfojtott mély hangon.
— Ha télem filiggne, lel6ném az ilyen embereket,
mint a veszett kutyat. Az olyan tiszt szégyene
ezredének, csufsag!

Nikolajev, ki ép oly sokat 6s oly mohdn evett,
mint a hogyan a tudomanyokkal foglalkozott,

UTKOZET-TRAIN A STRYPANAL. — Balogh Rudolf,aharcztérrekikiilddttmunkatarsunkfelvétele.












